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se hace referencia supra, congdtituira € marco de referencia para los reexdmenes
anuales de las prorrogas previstos en los apartados d) y €) del parrafo 1.

d Con arreglo a lo estipulado en € parrafo 4 del articulo 27 del Acuerdo SMC, las
prérrogas concedidas por € Comité SMC de conformidad con este procedimiento
estardn sujetas a un reexamen anua en forma de consultas entre e Comité y los
Miembros que hayan obtenido las prorrogas. Estos reexdmenes anuales se llevaran a
cabo sobre la base de |as notificaciones de actualizacion de los Miembros en cuestion,
a las que se hace referencia en los apartados @) y b) del parrafo 3. El objeto de los
reexamenes anuales sera asegurarse de que se cumplen las prescripciones en materia
detransparenciay statu quo establecidas en los parrafos 3 y 4.

e) Hasta d find dd afio civil 2007, y a reserva de que se lleven a cabo reexamenes
anuales durante ese periodo para verificar que se cumplen las prescripciones en
materia de transparenciay statu quo establecidas en los parrafos 3 y 4, los miembros
del Comité acordardn continuar las prérrogas concedidas de conformidad con €
apartado c) del parrafo 1.

f) Durante e dltimo afio del periodo a que se hace referencia en e apartado €) del
parrafo 1, un Miembro que haya obtenido una prérroga con areglo a este
procedimiento tendra la posibilidad de pedir que continle la prérroga de conformidad
con € parrafo 4 dd articulo 27 dd Acuerdo SMC, para los programas en cuestion.
El Comité examinara tales solicitudes durante € reexamen anua correspondiente a
ese afio, sobre la base de las disposiciones del parafo 4 del articulo 27 del
Acuerdo SMC, es decir, fueradel marco de este procedimiento.

0 Si no se solicita 0 no se concede la continuacion de la prorroga de conformidad con
apartado f) del parrafo 1, e Miembro en cuestion dispondré de los dos afios finaes a
gue se hace referencia en la dltima frase del parafo 4 del articulo 27 del
Acuerdo SMC.

2. Programas con derecho a prorroga

Los programas con derecho a prérroga de conformidad con este procedimiento, y respecto de
los cuales los Miembros concederan por lo tanto prorrogas para € afio civil 2003, segin se
indica en € apartado c) del parrafo 1, son los programas de subvenciones a la exportacién
i) en forma de exenciones totales o parciales de derechos de importacion e impuestos internos,
ii) que existian € 1° de septiembre de 2001 o antes, y iii) que son otorgados por paises en
desarrollo Miembros iv) cuya participacion en € comercio mundia de exportacion de
mercancias no era superior a 0,10 por ciento’, v) cuyo ingreso nacional bruto ("INB") para €
afo 2000, publicado por & Banco Mundia, eraigual o inferior a 20.000 millones de dblares
EE.UU.?, vi) y que de otro modo tengan derecho a solicitar una prorroga de conformidad con
el pérrafo 4 del articulo 273, y vii) respecto de los cuales se siga este procedimiento.

1 Seguin los calcul os realizados por la Secretaria de la OMC, que figuran en el apéndice 3 del informe
del Presidente (G/SCM/38).

2 El Comité SMC considerara otras fuentes apropiadas de datos para los Miembros respecto de los
cuales el Banco Mundial no publica datos sobre el INB total.

3 No se considerara que, por el hecho de estar enumerado en el apartado b) del Anexo VII, un Miembro
no tiene derecho por otros motivos a solicitar una prérroga de conformidad con el parrafo 4 del articulo 27.
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3. Transparencia

a) La notificacién inicial a que se hace referencia en @ apartado b) del parafo 1, y las
notificaciones de actualizacion a que se hace referencia en € apartado d) del
parrafo 1, se gustardn ad modelo convenido para las notificaciones de subvenciones
previstas en € articulo 25 de Acuerdo SMC (que se encuentra en €
documento G/SCM/6).

b) Durante el examen/reexamen por € Comité SMC de las notificaciones a que se hace
referencia en los apartados ¢) y d) del parrafo 1, otros Miembros pueden pedir a los
Miembros notificantes que faciliten detalles y aclaraciones adicionales, con miras a
confirmar que los programas cumplen los criterios establecidos en € parafo 2, y a
establecer la transparencia en 1o que respecta a alcance, la coberturay la intensidad
de los beneficios (la "favorabilidad") de los programas en cuestion.”  Cuaquier
informacion que se facilite en respuesta a tales solicitudes se considerara parte de la
informacion notificada.

4, Satu quo

a) Los programas para los que se conceda una prérroga no se modificaran durante €l
periodo de prorroga a que se hace referencia en € apartado €) del parrafo 1 de forma
gue sean més favorables de lo que eran d 1° de septiembre de 2001. No se
considerara que la continuacion sin modificacion alguna de un programa que expira
infringe d statu quo.

b) El dcance, la cobertura y la intensidad de los beneficios (la "favorabilidad") de los
programas a 1° de septiembre de 2001 se especificaran en la notificacion inicia aque
se hace referenciaen € apartado b) del parrafo 1, y se verificarae statu quo a que se
hace referencia en € apartado @) del parafo 4 sobre la base de la informacion
notificada a que se hace referencia en e apartado d) del parrafo 1y e apartado b) del
parrafo 3.

5. Graduacién de productos sobre la base de la competitividad de las exportaciones

No obstante este procedimiento, los parrafos 5 y 6 dd articulo 27 se aplicaran a las
subvenciones a la exportacidn respecto de las que se concedan prérrogas de conformidad con
este procedimiento.

6. Miembros enumerados en € apartado b) del Anexo VI

a) Un Miembro enumerado en € apartado b) del Anexo VIl cuyo PNB por habitante
haya acanzado € nivel establecido en ese Anexo y cuyo programa O programas
cumplan los criterios del parrafo 2 tendra derecho a hacer uso de este procedimiento.

b) Un Miembro enumerado en € apartado b) del Anexo VII cuyo PNB por habitante no
haya dcanzado € nivel establecido en ese Anexo y cuyo programa O programas
cumplan los criterios del parrafo 2 puede reservarse su derecho a hacer uso de este
procedimiento, seglin se indica en € apartado ¢) dd péarafo 6, presentando la
documentacion a que se hace referencia en € apartado a) del parrafo 1 no més tarde
del 31 de diciembre de 2001.

“ El alcance, la coberturay la intensidad de los programas en cuestion se determinara sobre la base de
los instrumentos juridicos en que se basan |os programas.






